'on avait réussi a centraliser dans cette wville toutes les
hranches de 'activité industrielle nécessaires a la reprodue-
tion de la pensee gque la librairie a pour mission de propager:
Dans la typographie, la lithographie, la reliure, dans toutes
les branches de l'industrie du hivre, Leipzig avait voulu se
placer au premier rang, et les hites étrangers, depuis leur
arrivie, allatent de merveillle en merveille. Ce grand déve-
loppement avait été favorisé par les associations de tous
ceux qui s'occupaient de commerce et de 'industrie du livre
aln&L que par les écoles I}'l'llrl"'-uhi.llt'lrlr'”t‘.‘i pour ]F-FF[I.H‘“PF- 0n
avait érigé de véritables palais.

Si telle était ]'i.m|u--|=_is.iu[] que les gens du metier avalent
il v a prés de quarante ans, si 'attente avec laquelle 1ls
staient venus dans la capitale du commerce allemand du
livre, ¢tat |||;r-i|w1urr1t jllsrifi:'=1', il est certain que cette fois
de telles in]iaru-_-;_-ei-uH ne pourront que se J‘l"j;l"tf-t“- :"-]ELE:_FIH:- tous
les troubles causés par la grande guerre et par l'inflation,
Leipzig ne s'est point arrétée; elle a su au contraire continuer
son evolution. Si grands que puissent étre les changements
dans les détails, I'impression d'ensemble permettra de con-
staler que les bases solides datant de |l|.|.J‘.ii:I'Il["ﬁ siceles ont
été conservées, et que la génération moderne est assez pru-
dente et assez [orte non seulement pPour conseryer l'hl'-rileq;r-ﬂ
des ancétres, mais aussi pour l'améliorer et 'augmenter, Le
point central de cette évolution est le travail fourmi par
l;'l'l:l'['.”' [ll:lih"‘”. 1]'”‘-4]“ |'1.'i.|.|i"'cl-' :_EF'.:.'IIE"!"' dllx 1'”1!-|'|:-' COTINTIULES Ell'h
chefs et de leurs employés, et qu constitue une grande va-
leur personnelle, Que les diverses maisons solent poussées par
une noble emulation, 'l"j :*1-E~e-r|1|:n|.1 ne leur fait j':'ll]ii'li.:- oublier
les principes de la communauté professionnelle, cecr est une
certitude de la recherche du progrés et dune réussite dans
cette recherche. Comme chagque maison tiche de développer
le plus possible sa spécialité, la place de Leipzig représente
une somme de capacités qu'il est difficile de rencontrer ailleurs.
L'importance de la place de Leipzig a trouvé de tous temps
le plus grand appui dans le fait que tous les intéressés ne se
sont jamails soustraits au devoir de contribuer au développe-
ment «'organisations qui ne peuvent étre utiles 4 chacun
-|||'r=n servant la L'tt]]l'l:‘!i‘;i[ll'- Par cette solidarité ]'l:l'{i-rr‘b'!iii'ljl.-
nelle au meilleur sens du mot et par le zéle et 'habileté a
mettre le mieux possible en pratique les 1dées nées de cette

sohdarité, Leipzig est depuis des générations le modéle du
COMmImerces 1]1I ]I‘r ris I:IZII. :|||_1:-r'||'|_F I‘"'1]1jl|_"'|" Enil r]1|i a ele r1'||:|j|'|u|'ﬁ
reconnu 2ans la moindre jn|m|5ir~ par de nombreux hbraires
dtrangers. Le service de commandes de F.r'ipzig aves S0
département d'échange des colis, le syndicat de réglements
1]l‘ |"II1Il|:|-H' I.|.I'!'- ljtll'i'!ij't'?: i!”t'tr]i—llnlﬁ. et les sepvices COmmiins
ctahlis par les commuissionnaires de [.r'i|.3:'15_r, les l.ul.’.:j.-nliun:a
!ni||t[|1gr+111|:|i1;1tl'5 el les établissements ||'1'-n:~'|*i;;r|-'rnrul et de
recherches fque la hibrairie allemande a créés 4 T-"i-i”-ii_.'- fott
cecl est connu du monde entier et a servi, en partie ou en
tout, de modéle & d'autres centres de hibrairie au-dela des
frontiéres allemandes. Evidemment, les conditions speciales
du commerce du livre dans les divers pavs et la structure
variée des institutions ¢t meéthodes ne permettent pas Illllcllh
s¢ contente de lZ'HJliI'I' purement et .kirn]-|1':|:|i-r|t |'orranisation

de Leipzig. Il reste toujours une tiche individuelle & accom-
plhir pour adapter aux conditions particuliéres les résultats
des expériences faites ailleurs. La librairie allemande avoue
volontiers que dans plus dun cas |'étranger a créé
des orgamisations ¢gales et méme supérieures a celles de
Leipzig. Les hbraires de Leipzig toujours avides de progrés,
sutvront avee une attention toute ||:u'|i|-|||i{'r|- e L]u'-n-lu-wn-.
ment des méthodes pratiquées ailleurs; car a Lepzig, place
qui possede depuis des siéeles de vastes relations commerei-
ales internationales qui n'ont pas été sans la marquer en
maints rapports d'un cachet spécial, 'on sait trés bien que
le trafic mmternational du hvre fonetionnera avee d'autant
plus de précision et au pomnt de vue économique sera d'au-
tant plus favorable que la capacité de ses divers membres
ira en augmentant. De ce pomnt de vue, ].Pi;:-i-’.iﬂ sera toujours
disposée & donner & tous les intéressés la possibilité d'étudier
son organisation; en plus de cela elle prétera volontiers son
COMCOUTS @ lﬂ'h-E'H“'Ul], en mettant toute son |'7i]||'.'ri'.'r'|l."‘:' a1 ser=

lu commerce

vice des autres, pour développer |'orgamsation «
du livre dans le monde entier. La place de Leipzig, qui sait
apprecier 'honneur d'étre le lieu de réunion du 12%9° Congrés

International des Editeurs salue cordialement ses hites venus

si nombreux de pays proches et lointains. Espérons qu'aprés

avolr [t la connaissance de notre -'H'Eul'li:;-é?lri.lll'l. ils- nous
quitteront avec les mémes sentiments de sympathie et d'ad-
miration que, dans le temps, les participants au 4°™¢ Congrés.




